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Jahresabonnement (portofrei in der ganzen Schweiz): 4 Franken
Einriickungsgebiihr per Zeile 15 Rp. — Inserate sind franko an die Expedition einzusenden,
Druck und Expedition der Stimpflischen Buchdruckerei in Bern.

Kreisschreiben

des
Bundesrathes an simmtliche eidgenossische Stinde, be-
trefiend den zwischen der Schweiz und der Republik
Salvador abgeschlossenen Auslieferungsvertrag.

(Vom 31. Oktober 1884.)

Getreue, liebe Eidgenossen !

‘Wir beehren uns, IThnen im Anschluff den mit der Republik
Salvador vereinbarten Auslieferungsvertrag mitzutheilen.
Derselbe wurde den 30. Oktober 1883 durch die beidseitigen Be-
vollmachiigten unterzeichnet und in der Folge durch dic kompeten-
ten Behorden beider Vertragsstaaten ratifizirt ; der Austausch der
Ratifikationen endlich hat gestern in Bern stattgefunden.

Bei diesem Anlall sind die beidseitigen Bevollmichtigten dahin
iibereingekommen, dafl der Vertrag mit 1. Juli 1885 in Kraft zu
treten habe.

‘Wir ersuchen Sie, denselben auf genannien Zeitpunkt in Ihrem
Kaunton in Vollziehung zu setzen.

Der Inhalt des Vertrages selbst stimmt wesentlich mit den
Auslieferungsvertragen mit Frankreich und Spanien iiberein, und es
mag daber geniigen, hier auf die zum Auslieferungsvertrag mit
Frankreich wiederholt gegebenen Erliuterungen und lnstruktionen
zu verweisen. Indessen bleibt Artikel V des Vertrages mit Salvador
deBwegen besonders hervorzuheben, weil derselbe in keinem andern
von der Schweiz abgeschlossenen Vertrage enthalten ist. In diesem
Artikel ist nimlich ausdricklich festgestellt, daR die Auslieferung
zwischen der Schweiz und Salvador auch dann stattzufinden habe,
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wenn die im Artikel I genanuten gemeinen Verbrechen vor Inkrafi-
treten des Vertrags veribt wurden. Weil diese Bestimmung in
andern Vertrigen der Schweiz nicht vorkommi, kénnte man zu der
Ansicht verleitet werden, dafl sie iil'erall da, wo sie in einem Ver-
trage nicht aufgenommen ist, auch keine Anwendung finde. Wir
milssen jedoch ausdriicklich konstatiren, dal diese Ansicht den all-
gemeinen Grundsitzen, wie auch der von uns wie vom Bundes-
gerichte adoptirten Jurisprudenz widersprechen wiirde. Arfikel V
wurde lediglich aufgenommen, weil eine solche Bestimmung in den
Auslieferungsvertrigen der siidamerikanischen Staaten enthalten ist,
woraus geschlossen werden muf, dafl in Amerika iber diese Frage
andere Grundsiitze bestehen als in der Schweiz. Es geht dies auch
aus Artikel XVII des Vertrages mit den Vereinigten Staaten her-
vor, durch welchen die Auslieferung ftir Verbrechen, weiche vor
AbschluB desVertrages veribt wurden, ausdricklich aus-
geschlossen wurde.

Ohne uns zu weitern Bemerkungen veranlafit zu sehen, be-
nutzen wir gerne den Anlaf, Sie, getreue, liebe Eidgenossen, sammt
uns in Gottes Machtschutz zu empfehlen.

Bern, den 31. Oktober 1884.

Im Namen des schweiz. Bundesrathes,
Der Vizeprédsident:

Schenk.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.
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